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PROPUESTA PRESENTADA POR EL CANADÁ

Variante de texto para el artículo 88

Contenido de las solicitudes de [entrega] [traslado] [extradición]

1. La solicitud de detención y [entrega; traslado; extradición] deberá

hacerse por escrito.  En caso de urgencia se podrá hacer por cualquier medio

que permita expedir un texto escrito, a condición de que sea confirmada

[,de ser necesario,] por la vía prescrita en el artículo 86.  La solicitud

deberá contener los elementos siguientes o apoyarse en ellos:

a) En el caso de una solicitud de detención y [entrega; traslado;

extradición] de una persona contra la que la Sala de Cuestiones

Preliminares ha dictado una orden de detención en virtud del

párrafo 3 del artículo 58:

i) Información que describa a la persona buscada, con detalle

suficiente para identificarla, e información sobre su paradero

probable;

ii) Una copia de la orden de detención;
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[iii) Los documentos, declaraciones u otro tipo de información

relativos a la comisión del delito y a la participación del

acusado en ella que exija la legislación del Estado requerido;]

[sin embargo, en ningún caso podrán las obligaciones del Estado

requerido ser más gravosas que las aplicables a las solicitudes

de extradición tramitadas conforme a tratados celebrados con

otros Estados];

b) En el caso de una solicitud de detención y [entrega; traslado;

extradición] de una persona contra la que ya se ha dictado fallo

condenatorio:

i) Copia de cualquier orden de detención dictada contra esa

persona;

ii) Copia del fallo condenatorio;

iii) Información que demuestre que la persona buscada es aquella a

que se refiere el fallo condenatorio;

iv) [Si la persona que se busca ya ha sido sentenciada,] copia de

la sentencia impuesta e indicación del tiempo cumplido de la

pena y del que queda por cumplir.

[2. Cuando el Estado Parte considere que la información proporcionada es

insuficiente para dar curso a la rogatoria, deberá recabar nueva información

sin demora y fijar un plazo razonable para recibirla.  [Las diligencias

judiciales que se estén llevando a cabo en el Estado requerido podrán

continuar y se podrá detener a la persona buscada, [durante el plazo que sea

necesario para permitir a la Corte proporcionar la información adicional

solicitada].]  Si la información adicional no se proporciona dentro del plazo

razonable fijado por el Estado requerido, la persona podrá ser puesta en

libertad.]
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